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FERMETURE DE LA ROUTE /
CLOSING ROAD

PREMIERE VOITURE /
FIRST CAR IN DUE

Aprésun début d’ES bien exposé, la plus grande difficulté se situe
d partir du kilométre 6.370 - aprés la bifurcation D61o/D10 - ol
la descente au gros pourcentage comporte d’importants risques
de givre. La montée ensuite jusqu’au Col de Laval (1100m) est
tres roulante, tout comme la descente. Seule la derniére partie -
apres le carrefour de la route d’Ubraye - est plus sinueuse mais
sans grande complexité malgré tout.

The start of the stage is given in the sunlight, then the most
difficult portion starts on km 6.370 - after Junction D610/
D10 - because it is rather steep, going downhill, and there are
important risks of frost. The uphill climb that follows, all the way
to Col de Laval (1100m), is flowing nicely, as much as the downhill
portion after the top. The last sector - after the junction with the
road to Ubraye - is more twisty, but not that complicated.




